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Y cmammi posesisiHymo meopemuko-Memo-
dosioeidHi 3acadu  KOMyHIKamugHO20 1idxXo0y
y pakypci 3acoby ¢hopMyBaHHS iHWOMOBHUX
KomremeHuyili  3006ysavis  baKa/iaBpCbko20
PiBHSI BULYOT 0CBIMU MEeAUYHO20 (haky/ibmemy
Hanpsmky «Crieyja/ibHa ocsima» ma 3arporo-
HOBaHO MPUHYUMU Po3pobku srpas 07151 300-
byBavig 6aka/aBpPCbK020 pisHS BULOI ocsimu
MeOUYHO20 thaky/ibmemy 3a suuje3asHadeHum
nioxo0oM 3 0271590y Ha KO2HUMUBHO-Npazma-
MuYHi 0co6/1UBOCMI IHWOMOBHUX KOMMEMEHUIU.
BcmaHossieHo, wjo KomyHikamusHut rioxio cma-
HoBUMb 6asy 071 6a2amb0X MemoOUK BUK/IA-
OaHHs1 IHO3eMHUX MOB y cyyacHili suwWiti WKosi
3 i akmya/ibHUMU YiiissMu ma 3aB0aHHSMU, mak
SIK y CBOEMY PO3BUMKY MOXe 00CSi2Hymu pisHsI
redazo2iyHoi cucmemu.

Y npouyeci aHanizy docrioxeHb BIOOMUX Cy4ac-
HUX Haykosuis ma redazoeis ma, Kopucmy-
4uCh B/1aCHUM A0CBIOOM y HasyaHHi 3006yBavis
baka/iaBpCcbKo20 pigHS BULOI ocsimu Meduy-
Ho2o chakysibmemy Harpsamky «Crieyia/ibHa
ocsima», 6y/10 BCMAaHoB/IeHO WO rpoyec Bio-
60py meKkcmoso20 Mamepiasay 0711 3aHIMb 3
IHO3eMHOI MOBU MOBUHEH Bionosidamu HeoobXio-
Hill 0151 peayibHO20 MPOGHECITIHO20 Cri/IKYBaHHS
diticHocmi, a KoxHa obpaHa mema, Wo BusYa-
embcs, riompebye BIONOBIOHO20 J/IEKCUYHO20
3abe3nedeHHs. 3 ypaxysaHHSM Yux 3asdaHb
0c8imHb020  npoyecy nocmae  npobriema
rowyky ma o6pobku npogheciliHo-opieHmoBa-
HO20 Hag4a/lbHO20 Mamepiasy, HeobXioHo020
o711 hopMyBaHHsI  IHUWOMOBHOI  KOMriemeHUji
came 3006yBadis 6akaiaBpCLK020 PiBHS BULOI
ocsimu  Medu4Ho20 hakysibmemy  HarpsivKy
«CrieyiasibHa ocsima.

B nipoyeci docslidmeHHs1 BUHa4YeHo, WO B Mexax
KOMYyHiKamusH020 nioxody rpu ghopMyBaHHI Bio-
MOBIOHUX MPOGYECIlIHUX IHWOMOBHUX HAaBUYOK
BUHUKAE HEOOXIOHICMb Y KOPeKmHIl opaaHiza-
yii MpogbeciliHo-opieHMoBaH020  Has4asIbHO20
Mamepiany 3a npuHyunamu (io2o akmyasib-
Hocmi, ¢byHKYiOHa/IbHOCMIi ma  00CMYnHOCM,
a makox y makuli nocsidosHocmi, wo Halikpa-
wum quHoMm rpu3sede Ao BriesHeHocmi 3006y-
BaJa y BaCHUX MOX/ugocmsix. Taki npuHyunu
cknadaromb OCHOBY 07151 Modas/ibwioi pobomu
3 npocheciliHo-opieHmoBaHUMU — mekcmamu,
CMBOPeHHs1 Brpas, 0bpaHHs cghep KoMyHIKayii
ma OCHOBHUX Npo6/ieM 062080peHHs y ocsim-
HbOMY IPOYECI, WO BIOOOPaXKeHO, sIK YUK/ 8rpas
3a KOMyHiKamusHUM r1ioxodom 0715 3006yBadis
baka/iaBpCcbKo20 pigHST BULOI ocsimu Meduy-
Ho2o cbakysibmemy Harpsamky «Crieyia/ibHa
ocsima».3 ypaxysaHHsIM KO2HIMUBHO-Npasma-
MUYHO20 acriekmy IHWOMOBHUX KoMremeHyjl.
KniouoBi cnoBa: komyHikamugHul nioxio, npo-
pecitiHo-opieHmosaHuli  mekcm, npogpeciliHe
CriyIKysaHHs, crieyiasibHa ocsima, (hopmyBaHHs!
IHWOMOBHUX KOMIemeHU;d.

The article examines the theoretical and meth-
odological principles of the communicative
approach from the perspective of a tool for the
formation of foreign language competences of
students of the bachelor’s level of higher edu-
cation of the Faculty of Medicine in the field of
«Special Education» and proposes the principles
of developing exercises for students of the bach-
elor’s level of higher education of the Faculty
of Medicine according to the above-mentioned
approach, taking into account cognitive and prag-
matic features foreign language competences. It
has been established that the communicative
approach forms the basis for many methods of
teaching foreign languages in modern higher
education with its current goals and tasks, as it
can reach the level of a pedagogical system in
its development.

In the process of analyzing the research of well-
known modern scientists and teachers and
using my own experience in teaching bachelor
level higher education students of the Faculty
of Medicine in the field of «Special Education»,
it was established that the process of selecting
text material for foreign language classes should
correspond to the reality necessary for real pro-
fessional communication. and each chosen
topic being studied needs appropriate lexical
support. Taking into account these tasks of the
educational process, the problem of finding and
processing  professionally-oriented educational
material, necessary for the formation of foreign
language competence of bachelor level higher
education students of the medical faculty in the
field of «Special Education», arises.

In the process of research, it was determined
that within the limits of the communicative
approach in the formation of relevant profes-
sional foreign language skills, there is a need
for the correct organization of professionally-
oriented educational material according to the
principles of its relevance, functionality and
accessibility, as well as in such a sequence
that will best lead to the acquirer’s confidence
in his own opportunities. Such principles form
the basis for further work with professionally-
oriented texts, creation of exercises, selection
of areas of communication and main problems
of discussion in the educational process, which
is reflected as a cycle of exercises according
to the communicative approach for applicants
of the bachelor’s level of higher education of
the medical faculty of the «Special Education»
direction. taking into account the cognitive-
pragmatic aspect of foreign language compe-
tences.

Key words: communicative approach, profes-
sional oriented text, professional communication,
special education, formation of foreign language
competences.



m TEOPIS | METOAWKA NPO®ECINHOI OCBITU

MocTaHoBKa Npo6GnemMun y 3arasibHOMY BUTNAA
Ta il 3B’A30K 3 BAX/IMBUMN HAYKOBUMM UM Npak-
TUYHUMWN 3aBAAHHAMU. OOGOB’A3KOBUM KOMIMOHEH-
TOM MiAroTOBKM cydacHux (haxisuiB 3a [JepxasHUM
cTaHgapTom 6e3yMOBHO € hOPMYBaHHA KOMYHIKaT1B-
HUX HaBMYOK, [OCTATHIX A1 BiNIbHOrO CnisfIKyBaHHSA
iHO3eMHOI0 MOBOIO B NpodeciliHiii cdhepi Ta HE3BMY-
HUX CUTyaLisX. YcnilwHa peanizayjisi KOMYHiKaTUBHOT
3a4adi B iHLLOMOBHOMY MpodyeciiiHOMY cepefoBuLLi
MOX/IMBA fMLIEe 3a YMOBW BOJOAIHHA 3400yBavyamu
iHLUOMOBHOI J1IEKCMKOI, FpaMaTuKo Ta BMiHHAMMN
BMKOPWUCTOBYBATW 1X Y MOBJ/IEHHI. |HLOMOBHE MNpo-
deciiHe cninkyBaHHA nepenbavae HasBHICTL Gara-
TbOX (pakTopiB (DOPMYBaHHA Ta CTUMY/OBaHHA
MOB/IEHHEBOI  AiSINbHOCTI, ane HaliBaXUBILLUM
y NPaKkTUYHOMY BUKOPWCTaHHI 3 AOCBigy poboTu 3aa-
€TbCS BOJIOAHHA NPOECiiHO-OPIEHTOBAHOK NEK-
cukoto. lMpouec BigbOpy TEKCTOBOrO Marepiany Ans
3aHATb 3 iIHO3eMHOT MOBU NOBMHEH BignoBigaTt Heob-
XiAHIA Ansi peasibHOro MNPOECINHOr0 CnisikyBaHHS
AiicHOCTI, a KoXHa obpaHa Tema, L0 BUBYAETLCH,
noTpebye BiAMOBIAHOIO SIEKCUYHOIO 3a6e3neyeHHs.
3 ypaxyBaHHSM LMX 3aBfaHb OCBITHbOrO npouecy
noctae npobnema noLuyky Ta 06po6bkn npodecinHo-
OPIEHTOBAHOrO HaBYa/ILHOIO MaTepiasy, HeobxigHoro
AN (hopMyBaHHS IHLUOMOBHOI KOMMETEHLLii came 340-
6yBauiB 6akanaBpPCbKOro PiBHSA BMLWOT OCBITM Meany-
Horo chakynsTeTy HanpsMKy «CneLiasibHa OCBiTa».

AHani3 ocTaHHiX pocnipkeHb i ny6Gnikauii.
KomyHikaTmBHWiA migxig BUBY4aABCS Ta po3pobnsBscs ¢
1980x pOKiB MWHY/IOTO CTOPIYYSA BYEHUMU-METOAMC-
Tamun Y. Nitneygom, I. E. MNicho Ta, 6e3ymMOBHO, 3aCHO-
BHUKOM — amepuKaHCbKnMn metogucTom P. JleHrcom,
SIKWI BNAcHe i BU3HAUYUB NPUHUMNN Ta OPMM KOMYHI-
KaTuBHOrO nigxoay. B YkpaiHi npuxuibHUKaMu KOMy-
HiKaTMBHOro nigxody BBaxawTbcsa O. JleoHTbEBA,
O. Kapn'tok, H. CKNsipeHKo Ta iHLUi BY€EHI, SKi 3p06umn
3HAYHWIA BHECOK B Or0 TEOpPETUYHE BMBYEHHA Ta
NpakTUyHi hopMn pob0oTK 3a HUM. KOMYHIKaTUBHWMIA
niaxig 3a ocTaHHIMU [OCIMKEHHAMN BU3HAYAETLCA
AK TaKWi, L0 aKTUBHO CTUMY/IIOE KOTHITMBHI npoLecu
3000yBayiB Ta CNOHYKaE iX NPUAMAaTy akTUBHY y4acTb
Yy OCBITHbOMY MpOLECi 3 BUKOPWUCTaHHSAM BAACHMX
[opoboK Ta goceigy. Ponb Buknagava, WO npautoe
3a TakvMM Migxo4oM, rnonsrae y KOpekTHoMy nigoopi
iHgbopmaL,ii, CTUMY/OBaHHI BHYTPILUHLOT MOTUBAaLUIT
30,006yBaviB pisHMMK 3ac06amMuy Ha Pi3HUX eTanax 4/
3aLikaBneHoCTi KOKHOro y BUBYEHHI iIHO3EMHOT MOBMW.

BuaineHHs HeBupilleHUX paHie 4acTuH
3aranbHOI npo6nemu. Ak 6yno 3a3HayYeHO BuLLe,
Cy4YaCHUM 3aBfaHHAM A9 BUKNajadviB Ta HayKoB-
LiB BUABMISETbCA BNPOBaKEHHS KOMYHIKATUBHOIO
nigxogy Ans ¢oopMyBaHHS iHWOMOBHMX KOMMETEH-
i 3006yBadiB 6akanaBpCbKOro PiBHS BULLOI OCBITU
MeaMYHoro hakynbTeTy Hanpsamky «CneujanbHa
OCBiTa», 3a YMOBMW BUKOPUCTAHHA OTPMMaHUX 3HaHb
Ta KOMMETeHLUii Yy KOHKYpeHTHOMY mnpodieciiHomy
cepefoBulli. 3 METOK (POpMyBaHHS BigNOBIAHUX

KOMYHIKATUBHNX HaBWMYOK BWHWKAE HEOOXIAHICTb
y BUOKpPEeM/IEHHI KpuTepiiB Bigbopy npodeciiHo-opi-
€HTOBAHOr0 HaBYa/IbHOTO MaTepiasly 3a NPUHUMNamMm
aKTyasibHOCTi, (PYHKUiOHa/IbHOCTi Ta [AOCTYMHOCTI.
Taki NpUHUMNM CTaHOBNATb 6a3y Ans noganbLuol
po60Tn 3 NPOECINHO-OPIEHTOBAHUMMN TEKCTamu,
CTBOpPEHHSA BMpaB, obpaHHA cdiep KOMyHikauii Ta
OCHOBHUX NP0o6nemM 06roBOPEHHST Y OCBITHbOMY MPO-
Leci.

dopmynioBaHHA Uineii cTarTi (NocTtaHOBKa
3aBfiaHHA). MeTot cTaTTi € BU3HAYEHHSA TEOPETUKO-
METOAO/ONYHNUX 3acaj, KOMYHIKaTMBHOIO niaxoay
3 METOK CTBOPEHHA Mozeni hopMyBaHHS iHLLIOMOB-
HMX KOMNETeHLjn 3006yBadviB 6aKkanaBpCbLKOro PiBHA
BULLOI OCBITM MeAMYHOro (oaky/bTeTy HanpsiMky
«CrieyjasibHa OCBiTa» Ta 06I'PYHTYBaHHA MPUHLMNIB
po3pobkM BNpas A1 hopMyBaHHSA BuULLE3a3HAYEHNX
KOMMETEHUjli 3a KOMYHIKaTVBHUM MigX040M 3 ornsay
Ha KOrHUTUBHO-NparMaTuyHi 0Cob6IMBOCTI.

Buknap OCHOBHOro marepiany AocnigkeHHs.
KomyHikaTMBHUIA Migxig, y HaB4YaHHi iHO3EMHMX MOB
Y BULLLIA LWKOMI NO3MLIOHYETLCA Y CyYacCHIn TpaKToBL,
SK Takuid, WO Mae METOH [OCATHEHHSI KOMYHiKaTuB-
HOT KOMNETEHTHOCTI KOXXHOr0 3406yBaya Yepes MOBHY
B3aEMOjH0 3 BMKMaga4yeM Ta KOekTMBOM. Takuii nig-
Xif 'PYHTYETbLCA HA OCHOBI TOTO, L0 NPaKTU4He BUKO-
PUCTaHHS IHO3€MHOI MOBW /11 BUP@XEHHS CBOIX
OYMOK € MepLUOYeproBvM 3aBAaHHAM Y OCBITHbOMY
MPOLECi, OTXe HaBYaHHA Mae ByTu CrnpsAMOBaHO Ha
LOCSITHEHHA CBOGOAM MOB/MIEHHA 3406yBava BULLOI
OCBITW.

Po3rnsiHEMO OCHOBHI  NPUHUMNM  KOMYHIKaTWB-
HOro MeToAy HaB4YaHHS, SKi 3HaLWIM CBOE Bigobpa-
XXEHHS Y npausx BigoMux metogucTiB [x.Piyapaca
Ta T. Pogpxepca. Ha aymky BYEHWX, BUBYEHHS iHO-
3eMHOI MOBW MOBMHHE BiAbyBaTNCS nNepeBaxHO
yepes BiflbHE CMiNIKyBaHHSA, NOTEHLIAHO HabnmxeHe
0O peanbHoro. MeTow KOMYHIKATMBHOIO nigxoay
€ aBTEHTMYHA i OpiEHTOBaHa Ha 3MICT KOMYHiKaLlisi,
BaXK/IMBMM MOKA3HNKOM SIKOT € HAMOBHEHHICTb, 3MIiCT
KOHTEHTY, L0 NOBUHHO BPaxoBYBAaTUCS NPY MPOEKTY-
BaHHI KOMYHIKaTMBHO-OPIEHTOBaHNX 3aBaaHb. Camo-
CTiliHa Ta BiJlbHA KOMYHIKaLis AeMOHCTpye iHTerpa-
L0 BCIX YOTUPbOX BWUAIB MOBHUX YMiHb: UMTaHHS,
nMMCbMa, ayAjloBaHHSA, TOBOPIHHA, OTXe, HaB4YaHHA
MOBMHHO BiAGyBaTUCs, MO MOX/MBOCTI, OAHOYACHO
i B32EMOIMOB’'SA3aHO 3 ypaxyBaHHSAM TOrO, LLIO TBOPYWA
MpoLec BMKOPUCTAHHA MOBW 3aBXAW MOB’A3aHuWin 3i
cnpo6amu Ta NoOMUIKamu.

Buknagaui, siki BAKOPUCTOBYHOTb KOMYHIKaQTUBHWI
nigxig y OCBITHbOMY MpoLeci, NOBUHHI 3a0X0o4vyBaTu
3006yBaYviB OCMUC/IEHO BUKOPWUCTOBYBATU iHO3EMHY
MOBY, BXMBaluu 3axogu nas CTuMynsauii npouecy
rOBOPIHHA Mig, Yac BUKOHaHHA 3HadylmMX 3aBfaHb.
B3aemogis Buknagadva i 3g06yBada y OCBITHbOMY
npoLeci € i METOAOM, | METOK HaBYaHHSI IHO3EMHMX
MOB. BinbLuUy YacTyHY HaB4aIbHOIO Yacy Ha 3aHATTAX
iHO3eMHOIO MOBO 3400yBadvi MalTb MpakTUKyBaTK
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CMifikyBaHHS OAMH 3 OAHMM, a He cnyxatu nekuji
BMKNazava, apke OJHIEN 3 Lineli KOMyHiKaTUBHOrO
Nigxo4y € YHUKHEHHS y 3400yBayiB HE3PYUYHOCTI un
NOMWOK Mif, Yac BUBYEHHS iHO3eMHOT MOBMU [1, c. 96].
TyT Tpeba 3ayBaxuTu, WO B3AEMOAisi CTYAEHTIB
HanpsaMy MnoB’si3aHa 3 NpoLecom MiHiMi3aLil NpsaMnx
BUNpaBneHb. HaToMiCTb 3a KOMYHIKaTUBHMUM Nifxo-
[OM BUKNaZad NpOrnoHye nepeHanpasvTu pPO3MOBY,
BiAKOPUIyBaTM PEYEHHS, BUKOPWCTOBYE HEMPSAMMIA
3BOPOTHWIA 3B’A30K. 3400yBayi 6akaiaBpCbKOro piBHs
BMLOI OCBITM MeAMYHOro (oaky/iTETY HanpsMKy
«CneuianbHa ocBiTa», Hanpuknag, MOXyTb 6partu
yyacTb y PONbOBUX irpax, 3aCHOBaHNX Ha MalibyTHiX
cLeHapisfix NpopecinHoi aisnbHocTi, Takmx gk What's
it like to be a Physical Education Teacher?, Teaching
kids about self-discipline through sport, Game-
based approach to children’s sports development,
Exergames: good for play time, but should not
replace physical education Ta iHLWi. ¥ npoueci po6oTu
3 TeKcTaMu Ta 3aBfaHHAMMW 40 HUX, BUKIaZa4y npo-
MOHYE aKTUBHE BMKOPUCTAHHA MOBMW 4718 PO3YMiHHS
KOHTEKCTY, MOAEestoBaHHA cuTyauiii, HabnmxKeHnx Ao
NPOMIECINHOIO CNisIKyBaHHS, MOBTOPEHHS BUBYEHOTO,
po6oTy B mapax, rpynax 415 BOOCKOHa/IEHHS BXe
HabyTnX KOMYHIKaTUBHMUX HABMYOK 3400yBadiB.

Ona peanizau,ii nocTaBfieHUX 3aBaHb
3 (hopmMyBaHHS iHLWOMOBHUX KOMMETEHLi 34006Yy-
BauiB 6aKanaBpCbKOro PiBHA BULLIOI OCBITU MeAnd-
HOro dpakynbTeTy Hanpsamky «CheljasibHa OcBiTa»
Ta 06rpyHTYBaHHSA NPUHLMNIB PO3P0O6KN Brpas A/1s
hopMyBaHHA  BULLE3a3HAYEHMX KOMMETEHUn 3a
KOMYHIKaTUBHMM MigX040M 3 Ornsgy Ha KOrHUTUBHO-
nparmMatuyHi 0cob6MMBOCTI Yy HaLoMy [AOCNiIKEHHI
NPOMNOHYETLCA HACTYMHUA LMKN BNpasB [0 HOHITY
«Coaching kids with learning disabilities (LD) and
ADHD in sports» 3a HaBYa/lbHUM MOCIBHMKOM «IHO-
3emMHa (aHriicbka) MoBa 3a NPogeciiiHUM cnpsimy-
BaHHAM» A5 3000yBaviB nepLuoro (bakanaBpcbKOro)
PiBHSA BMWOT OCBITK cneuianbHocTelr 014 CepefgHs
ocsiTa (PisnyHa KynibTypa) Ta 017 ®disnyHa Kynstypa
i cnopr.

1. 3aB0aHHA 0719 ompuMaHHs 6a30BUX J1€K-
CUYHUX 3HaHb iIHO3€MHOK MOBOIO 3 HasBeOeHOi
npogheciliHo-opieHmosaHoi memamuku: Write
down these words with their transcription and
translation into your vocabularies and try to
remember them:

additional, due to, symptom, additional, hurdle,
preference, to focus, inadequacy, blindfold, cavalcade,
strike-out, to deal with, to rehearse, unaware, caution.

2. 3aB0aHHsA 0711 ompuMaHHsA Moa2/1ub/ieHuUx
JIeKCUYHUX 3HaHb iHO3eMHOI MOBOIO 3 Hasede-
HOI npodpeciliHo-opieHmosaHoi memamuku: Give
Ukrainian equivalents to the following words and
word combinations:

a supportive coach, academic and life challenges,
a training ground for life, to handle fooling around
by teammates, graceful defeat, to rehearse positive
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self-talk, break point, to try hardest to win, to guide
towards the goals, to usher in emotional meltdowns,
to increase the odds, an optimistic forecast.

3. 3aBoaHHs1 0711 BCMAaHOBJ/IEHHS1 BiONOBIO-
HOCMi ompumMaHuXx /IeKCU4YHUX 3HaHb iHO3€eMHOI0
MOBOI0 3 piOHOI0 MOBOIo 3006yBaya: Give English
equivalents to the following words and phrases:

noTpanuTy 4o eMOLINHOro 3puBY, 415 NiABULLIEHHS
LWaHciB, HaNpaBnATM 40 Linei, onTUMMICTUYHWIA Npo-
rHO3, TOYKa Po3puBy, LWOO6 BNopaTucs 3 AypHULAMU
TOBapWLLIB MO KOMaHfi, BUTOHYEHa nopaska, Bigpe-
neTupysat MO3NTMBHY CamMOPO3MOBY, A0KIa4aTu
BCiX 3yCW/ib, W06 nepemMorTu, NigTPUMyUnii TpeHep,
TPEHYB&/TbHUIA MOMITOH A1 XUTTH, akageMiyHi Ta
XUTTEBI BUKITUKN.

4. 3aB0aHHs 3 aHa/1izy ma KopuaysaHHsl ompu-
MaHoi iHgpopmayii 3 Memoro pPo3sUMKY BMIiHb
aHanimu4yHo2o yumaHHsi: Mark True (T) or False
(F). If false, give the right statement:

1. If your child has LD, don't focus your message
on those skills of the sport that are particularly
troublesome, such as coordination, quick decision
making, or concise communication.

2. Tell the coach that having LD or AD/HD makes
it hard for children to pick up important clues used by
players to give themselves instructions, such as the
need to back up the short stop if playing left field.

3. Coaches should be aware that the behavior
of children with LD or AD/HD doesn't vary greatly
depending upon certain factors. Explain how relaxing
the rules and boundaries can be problematic for kids
like yours, who need structure.

4. Consider not to include your child within at least
part of the conversation with the coach in order to
facilitate active participation.

5. When you offer your child insight and strategies
to guide him through the hurdles, sports participation
won'’t be a positive experience for your child.

5. 3aB0aHHs 07151 pO3BUMKY BMiHb 20BOPIiHHS
3 0Mnopor Ha MUMAaHHS, MoXe 6ymu BuKopuc-
maHe 0719 po6omu B8 napax, 2pynosoi poéomu:
Give the answers to the following:

1. What are the top 5 learning disabilities?

2. How will you engage special needs children to
go in for sport?

3. What types of therapy use sport based
techniques?

4. Why coaching is so beneficial for disabled
children?

5.How do you understand the approach to
children with special needs?

6. 3aBOaHHs1 0151 hopMyBaHHSI HABUYOK MNMUCh-
MOBO20 ma YCHO20 MOHOJ/I02i4HO20 MOBJIEHHS,
w0 nporioHye nesHy npodpecitiHy cumyayito ma
mMomusye 3006yBada 00 pegpsieKcii 3 npoghecitiHo-
opieHmMoBaHO20 NUMAaHHsA 3acobamu iHO3eMHOI
mosu: Research states that humour is effective in
making sure that children with disabilities achieve
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success in their sport achievements. What is it
about? Agree or object the following information
and create some situations describing it:

In order to create a sport environment that is
properly suited for children with disabilities, it would
be best to create an inspiring environment. Coaches
have to use humour as part of their teaching strategy
because it helps diffuse tension inside the classroom
especially if the situation inside the gym has already
escalated. Adding humour in the activities and in
dealing with children can help reduce the stress.
Humour inside the gym can add colours to the sport
life. There is a higher chance of elevating the mood
of the children in order to get them interested on what
the coach has to say.

7. 3aB0aHHs 0151 (hopMyBaHHSI HaBUYOK caMo-
CMiliHO-32eHepoBaHO20 NMUCbLMOB0O20 Mma YCHO20
MOHO/102i4YHO20 MOBJIEHHS ¥ MeXax 06paHoi npo-
chectinoi memamuku: Make up sentences of your
own using the words and word combinations
given below:

as much a mental pursuit as a physical game,
child’s sense of sportsmanship and teamwork, the
odds of your child enjoying, academic and social
struggles, to compensate for deeper feelings of
inadequacy, the most important goals, to narrow view
of sports, to balance effort and expectation, to deal
with whatever happens, a quick recovery from error,
to rehearse positive self-talk, guidance delivered by a
supportive coach.

8. Miocymkose 3aBo0aHHs1 0/151 KOHMPOJIHO HaBU-
YOK npocheciliHo-opieHMoBaHO20 caMoCcmiliHo20
MOBJIEHHS] y MeXax ob6paHoi memamuku: Render
the content of the text.

Came Takuii migxig [0 (hOPMyBaHHS iHLLIOMOB-
HMX KOMNETEHLn 3406yBadyiB 6akanaBpCbKOro PiBHSA
BMLLUOI OCBITM MeAMYHOro (oaky/iTETY HanpsMKy
«CneujanbHa 0OCBiTa» Ha Hally AyMKY € HEOOXiAHUM,
AKLWO CTaBUTU KOMYHIKATUBHY METY Y Cy4acHOMY
OCBITHbOMY npoueci. BiH BoueBuab 00’'eAHyE YCi
BMAM MOBHOI Ta MOBJ/IEHHEBOI AisIbHOCTI Ha OCHOBI
NPOdIECINHO-OPIEHTOBAHOT TEMATWKWN Ha PiBHi, 3yMOB-
neHomy [lepXaBHUM CTaHAAPTOM MiArOTOBKW 3406Y-
BauiB 6aka/1aBpPCbKOro PiBHA BULLOT OCBITH.

BucHoBku. Mig 4vac pocnigpkeHHs 6yno BcTa-
HOB/IEHO, IO MPUHLMNU PO3POOKM Brpas 3a KOoMy-
HiKaTMBHMM nigxogom Ans 3p06yeadiB 6akanasp-
CbKOTO PIiBHSI BMLLOT OCBITU MeAWYHOro dhakynsTeTy
3 ypaxyBaHHSIM KOTHITUBHO-NparMaTnyHoOro acnekTy

iHLLOMOBHMX KOMMETEHL,ii I'PyHTYIOTLCA Ha NpakTuy-
HOMY BUKOPWCTaHHI IHO3EMHOI MOBU /191 BUPAXKEHHS
CBOIX AYMOK, BifIbHOr0 CaMoCTIliHOIO BXMBaHHA Npo-
checiiHOT TeKCHKN Y MOHOMOTIYHOMY Ta Aias1oriyHOMY
MOBJIEHHI Ta MigBULLEHHI €J0EeKTUBHOCTI iHLLOMOBHOT
HaBYa/IbHO-NiI3HABA/ILHOT AiSNLHOCTI 34006yBava.

[nsa nornubneHHs Ta BOOCKOHa/IeHHA Haby-
TUX HaBWMYOK NpPoecinHOl KoMyHiKauii, BuKnaga4
MOXe 3anponoHysatu 3406yBayamM BUKOPUCTAHHSA
OHnMaliH Bigeo Ta ayaio 3a obpaHok npodieciiHo
TemMaTuko (ayAitoBaHHs), MPOKOMEHTYBAaTU MOro Ha
canTti (MMcbMO), MpoaHasnizyBaTu KOMeHTapi koner
(umTaHHs, aHaniz). O6’eAHaHHA [OEKINbKOX BUAIB
KOMYHiKauii B CMifibHY iHLWOMOBHY AiASIbHICTb 3 /10~
6GaNbHO METOK HalKpawumM YMHOM Crpusie peani-
3aujii IHLWIOMOBHMNX KOMMNETEHL,i 3406yBava, OCKI/IbKM
OEMOHCTpye oMy cdhepy 3acTocyBaHHS HabyTWX
M MOBHUX HABMYOK Ta a€ MOX/IMBICTb CaAMOCTINHO
BM3HAYMTU PEasTbHUIA CTYNiHb B/IACHMX 3HaHb.

MepcnekTMBU HaNpPsAMKY B[OCAIMKEHHA Nons-
raloTb Yy BOOCKOHa/IEHHI MPUHUMMIB PO3PO6KM Bnpas
3 NUCbMOBOIO Ta YCHOr0 MOHOJIONYHOIO MOBJ/IEHHS
Ha OCHOBI NMpocpeciiHO-OpiEHTOBaHNX TEKCTIB 3a4/15
YCMILIHOCTi 3aCBOKOBaHHA NPOIECiHO-OPiEHTOBAHOT
Tematuku 3006yBadiB 6aKkanaBpPCbKOrO PiBHS BULLOI
OCBITU MeIYHOTO pakyNbLTETY.
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